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Editorial

Liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

ein aufregendes und in mancher Beziehung beunruhigendes Jahr des Affen haben wir hinter
uns. Was bringt uns das Jahr des Hahns?

Seine letzte grofle Auslandsreise fiihrte Bundesprasident Gauck nach Japan — unser
Mitglied Dr. Vietze lieferte uns einen anschaulichen Bericht U(ber den Besuch.
Nachdrtcklich empfehle ich die Lektire des Vortrags, den der Bundesprasident in der
Waseda-Universitat gehalten hat (www. bundespraesident.de/japan-waseda-uni.html). Die
darin zum Ausdruck kommende Wiirdigung der deutsch-japanischen Beziehungen, nicht
zuletzt auch die ausdricklich erwédhnte positive Rolle der Deutsch-Japanischen
Gesellschaften, ist eine groRe Ermunterung unserer Arbeit.

Traditionell beginnen wir das Neue Jahr Mochi schlagend mit Botschafter Yagi und seiner
Frau im ,Daitokai”, bestaunen ein letztes Mal die Dahlemer Kunstschidtze mit Dr.
Alexander Hofmann an ihren vertrauten Orten, erforschen Okinawa und sehen uns
vielleicht am DJG- Berlin-Stand beim Japan-Festival in der Urania. Im Februar geht es
einmal um — so Irmela Hijiya-Kirschnereit in der FAZ — den ,,Giganten der frithen
literarischen Moderne* Natsume SOSEKI und ein anderes Mal Dank Dr. Gerhard Krebs
um Spionage.

Im Februar findet unsere Mitgliederversammlung statt und in Tokyo werden zwei junge
Mitglieder unseres Partners Japanisch-Deutsche Gesellschaft Tokyo ausgewahlt, denen wir
im Verlauf des Jahres gute Gastgeber sein wollen — siehe den Aufruf in dieser Ausgabe.
Und im Maérz stehen (nicht nur) fir Musikfreunde besondere Hohepunkte bevor: die
Begegnung mit dem Akustik-Guru Yasuhisa TOYOTA, dessen Pierre-Boulez-Saal in der
Barenboim-Said Akademie in Berlin Anfang Marz ertffnet wird; einen Einblick in die
Vorbereitungen der Feiern zum 100. Jubildum der Erstauffihrung von Beethovens 9.
Symphonie in Japan durch Toshiaki KAMEI; eine Einfiihrung in die historischen
Hintergriinde der Oper ,,Kurofune“ (Schwarze Schiffe), die von der Neukdllner Oper
aufgefithrt wird, durch Herbert Eichele (,,Der Barbar und die Geisha*); schlieBlich ein
Barock-Konzert mit unseren Freunden SHINTANI im Konzertsaal in der Isoldestrasse.

Mit allen guten Winschen fir ein gesundes Neues Jahr!

lhr
Martin Loer

Titelbild: ,,Kyoto, Gion“- Foto Katrin-Susanne Schmidt
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Bundesverdienstkreuz fir Frau Nehls

Hohe Auszeichnung fur Frau Sabine Nehls

Es ist immer wieder schén und wir sind stolz, wenn Mitglieder der DJG Berlin im
Mittelpunkt von besonderen Auszeichnungen stehen, auch wenn diese nicht direkt mit
unserer Gesellschaft zu tun haben. Am 25. November 2016 Uberreichte die Berliner

Burgermeisterin und Senatorin fir Arbeit, Integration und Frauen, Frau Dilek Kolat (seit
kurzem ist Frau Kolat Senatorin fiir Gesundheit, Pflege und Gleichstellung), im Auftrage
des Bundesprasidenten das ,,Bundesverdienstkreuz am Bande*“ an unser Mitglied Frau
Sabine Nehls. Damit wurde sie fir ihre beruflichen und ehrenamtlichen Bemiihungen um
die Gleichstellung von Frauen und Méannern ausgezeichnet. Insbesondere die 6konomische
Selbstandigkeit und die Existenzgriindung von Frauen waren Themen von Sabine Nehls.
Ob als eine der Pionierinnen im Biiro der ersten Frauenbeauftragten des Senats von Berlin,
als stellvertretende Frauenbeauftragte in der Staatskanzlei des Landes Niedersachsen ab
1987 und als spétere Referatsleiterin im Niedersachsischen Ministerium flr Frauen, Arbeit
und Soziales in den 1990er Jahren — (berall gehorte Sabine Nehls zu den Ersten, die das
Thema Gleichstellung in Politik und Verwaltung auch gegen Widerstdnde bewegten

Nach Beendigung ihrer beruflichen Karriere und der Rickkehr nach Berlin war sie unter
anderem aktiv als Aufsichtsratin der WeiberWirtschaft eG und als Vorstandsmitglied der
Europdischen Akademie fir Frauen in Politik und Wirtschaft (EAF). Besonders
hervorgehoben werden muss das langjahrige Engagement der ‘Ruhestindlerin® als
Lesepatin an Grundschulen in Neukdlin. In einem unserer nédchsten Kawaraban-Interviews
wollen wir den Lebensweg der Geehrten nachzeichnen.

Wir freuen uns mit Frau Sabine Nehls {ber die Wiurdigung ihrer ehrenamtlichen
Tatigkeiten und begliickwiinschen sie zu dieser hohen Auszeichnung recht herzlich. Ihr und
ihrem Mann Joachim wiinschen wir noch viele gemeinsame und gliickliche Jahre.
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Neujahrsessen

Unser traditionelles Neujahrsessen

findet wieder im Restaurant ,,Daitokai‘

statt. Der Kichenchef hat fur uns traditionelle
japanische Neujahrsgerichte ausgewahlt, die
Sie sicher begeistern werden. Diesmal kénnen
Sie ihre Krifte wieder beim ,,Reisschlagen®
(O-mochi-tsuki), einem alten japanischen
Neujahrsbrauch, messen.

Wir treffen uns in der 1. Etage des

Europa- Centers.

Fur den ersten Termin am 08.01.2017 sind bereits alle Platze ausgebucht, Sie kdnnen
sich aber gern auf eine Warteliste eintragen lassen, da es immer Absagen gibt. Fir
den 2. Termin am 15.01.2017 gibt es noch geniigend Platze.

Wir erstellen wieder einen Sitzplan, um alle Platze im Restaurant optimal
auszulasten. Sollten Sie mit anderen Mitgliedern zusammen an einem Tisch sitzen
wollen, geben Sie bitte vorab Bescheid, wir versuchen dann, lhre Winsche
entsprechend zu berucksichtigen.

Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass wir Ihnen in diesem Jahr den Mendpreis in
Rechnung stellen missen, wenn Sie nicht spatestens bis Freitag, den 06.01.2017 um
12 Uhr bzw. fur den zweiten Termin bis 13.01.2017 um 12 Uhr bei uns im Biro
abgesagt haben.

Ozoni : Geflugelsuppe mit Gemiise und Mochi-Reispastete
Daitokai-Bento: Bentobox nach Daitokai-Art

Sashimi : roher Fisch

Yakiniku : Charolais-Entrecéte mit Gemiise am Tisch zubereitet
Dessert: Tee-Eis und Mandarine

Zu allen Gerichten wird Reis serviert, fir Kinder werden Vorspeise, Fisch oder
Fleisch und Dessert angeboten. Der Preis pro Person betragt fir Erwachsene

26 Euro und fur Kinder 13 Euro (Huhnerfleisch als Hauptgang). Speisen und
Getrénke sind im Restaurant direkt zu bezahlen.

Ort: Restaurant ,,Daitokai‘, Europa-Center
Tauentzienstr. 9-12, 10789 Berlin
Zeit: Sonntag, 08.01.2017 und Sonntag, 15.01.2017 um 12.30 Uhr

Mochi-Schlagen und Ansprachen nur am 08.01.2017
Einlass:  ab 12.00 Uhr
Anmeldung: bitte per Brief, Fax oder per E-Mail unter djg-berlin@t-online.de
BVG: U- und S-Bahnhof Zoo oder Wittenbergplatz, Bus 100, 119,129
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Sayonara Dahlem

»Sayonara Dahlem* - Abschied vom Museum fir Asiatische Kunst
und letzte Teezeremonie-Vorflhrungen im Teeraum Boki

Am 8. Januar 2017 schlieBen das Ethnologische Museum und das Museum fiir
Asiatische Kunst in den Museen Dahlem ihre Pforten fiir das Publikum, um sich auf
den Umzug zum Humboldt-Forum am Schlossplatz in Mitte vorzubereiten. Am Tag
nach der offiziellen SchlieBung bieten wir unseren Mitgliedern die exklusive
Gelegenheit zu einem letzten moderierten Gesprachsrundgang durch die
Ostasiatische Sammlung des Museums fir Asiatische Kunst mit dem Japan-Kurator
Dr. Alexander Hofmann (Vorstandsmitglied der DJG Berlin).

Zeit: Montag, der 9. Januar 2017 um 18 Uhr

Treffpunkt: Direktionseingang Takustr. 40 (der Haupteingang der Museen in der
Lansstr. 8 ist geschlossen), 14195 Berlin

Eintritt:  frei (begrenzte Teilnehmerzahl)
Anmeldung : Leider ist die Flihrung bereits ausgebucht! Warteliste bei Absagen.

Am 7. Januar 2017 finden um 14 und 16 Uhr die allerletzte der 6ffentlichen
Teezeremonie-Vorfihrungen der Urasenke-Teeschule Berlin im Teeraum Boki des
Museums (Eingang: Lansstr. 8) statt. Fir diese Veranstaltung wird eine
Teilnahmegebuhr von 10 Euro zuzuglich Museumseintritt erhoben. Anmeldung
ausschlieBlich unter service@smb.museum oder telefonisch Mo-Fr 9-16 Uhr: 030-
266-42-42-42.

Fe= ( Zorg4 F—Vh - REOEE )
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Sprachkurs

Japanisch - Sprachkurse der DJG Berlin
2017 Januarkurs: 10 x 90 Min.

Die DJG Berlin flhrt seit mehr als 20 Jahren Japanisch-Sprachkurse durch. Wer
Japanisch lernen oder seine Kenntnisse auffrischen méchte, ist dabei herzlich
willkommen!

/
Termine: Jan. 05., 12., 19, 26., Feb.: 09., 16., 23., Marz 02., 09.,16.

Anfanger 1: ohne Vorkenntnisse

Anfanger 2: mit ,Anfanger 1 “ Vorkenntnissen (DJG-Kurs) oder
vergleichbaren Vorkenntnissen.

Gebuhren: Mitglieder der DJG: Mitglieder 85 € /ermaligt 75 €
Nicht-Mitglieder 100 € /Es gibt keine Ermafigung

Die Uhrzeit: Anfanger 1: 17:30 - 19:00 Uhr
Anfanger 2: 19:00 - 20:30 Uhr

Anmeldung wird erwinscht:

bei Mieko Fisch: Japan - Kultur - Service ,ach so”
Bergstral3e 92, D - 12169 Berlin

Tel.: (030) 62989168, Handy: 0160 9668 4208
E-Mail: m.fisch@ach-so.com

IKTraining = Beratung - Sprache fir Deutsch-Japanische Kommunikation

\_

Unser Sprachkurs:
Als Anfanger brauchen Sie keine Vorkenntnisse der japanischen Sprache.
Wir legen Wert auf das Sprechen und auf die Vermittlung der jap. Kultur.
Wir lernen nitzliche japanische Satze fur den Alltag
Wir lernen Japanisch mit kulturellen Hintergrtinden.
Wir arbeiten alle miteinander harmonisch zusammen, so dass jeder seinen
Kenntnisstand erhéhen kann.
Wir lernen auch die Schriftarten ,Hiragana“ und ,Katakana“

Lehrbuch far Anfanger 1 und fur Anfanger 2:
Bitte besorgen Sie sich das Lehrbuch ,MARUGOTO" der Japan Foundation (JF).

JF Standard course book ,, Starter A1 Katsudoo 7>> & 5 ¢
Starter A1 Katsudoo ISBN 978-4-384-05752-2 Verlag: Sanshusha —{&tt

Vorteile dieses Lehrbuches: Sie erhalten viele nitzliche Hilfsmittel sowohl visuell
als auch akustisch per Internet. Es gibt auch Hilfsmittel, um Schriftarten zu Gben.
Zusatzlich arbeiten wir mit eigenen Lehrmaterialien.

Wo: Friedrich-Ebert-Oberschule
Blissestral3e 22, 10713 Berlin-Wilmersdorf, Raum 204
Fahrverbindungen : U7 Blissestral’e / Bus 249 bis ,Am Volkspark®, Fukweg 100m
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Vortrag

OKINAWA - Das Japanische Ferienparadies!? —

Vortrag von Dr. Kenji Kamino (Hannover)

Okinawa ist eine der 47 Prafekturen Japans, die aus zahlreichen Inseln besteht. Das
Klima ist subtropisch, so dass Okinawa ein beliebter Ferienort ist. Hier kdnnen
Urlauber in wunderschoner Natur Wassersport treiben und interessante Kultur
kennenlernen.

In Okinawa gingen kulturelle sowie soziale Entwicklungen sehr langsam voran. Ab
dem 12. Jahrhundert entwickelte sich ein hierarchisches, soziales System. Und Mitte
des 15. Jahrhunderts entstand ein vereinigtes Konigreich, das ,,Rytkyt‘ hie. Es war
unter betrachtlichem Einfluss chinesischer Kultur aber politisch weitgehend
unabhédngig von China und Japan. Anfang des 17. Jahrhunderts wurde das Rytkya-
Konigreich vom Firstentum Satsuma von Japan erobert, was zum Verlust seiner
Unabhédngigkeit fiihrte. Japan liel jedoch die Monarchie des Ryiikyii bestehen und
selbstdndigen AuBenhandel mit benachbarten Staaten treiben.

In der 2. Halfte des 19. Jahrhunderts wurden die Inseln vollstdndig in den
japanischen Nationalstaat, als Préafektur Okinawa, eingegliedert. Im Marz 1945
begann die Schlacht um Okinawa und dauerte 3 Monate lang.

Nach dem Kriegsende richteten die USA mehrere Militarstitzpunkte auf Okinawa
ein. Okinawa wurde 27 Jahre lang vom US-Militdr besetzt und regiert. Die
Wiedereingliederung der amerikanischen Rytikys-Zone in den japanischen Staat
erfolgte erst im Jahr 1972. Die fortwdhrende Prasenz der amerikanischen
Streitkrafte wird zum Teil als groRe Belastung empfunden, auch wenn sie aus
geopolitischen Griinden unvermeidlich zu sein scheint.

PD Dr. med. Kenji KAMINO, geb. 1953 in Oita, lebt seit 1974 in Deutschland,
studierte in Marburg und Ddsseldorf Humanmedizin, arbeitete nach seiner
Promotion als Pathologe an der Medizinischen Hochschule Hannover. Verheiratet
mit einer Japanerin ist er seit 2005 als Hobbytopfer aktiv. 2005-2016 war er Stellv.
Vorsitzender des Deutsch-Japanischen Freundschaftskreises Hannover — Hiroshima
e. V., nun im Beirat. Seit 2008 ehrenamtliche Vortragstatigkeit, wiederholt auch bei
der DJG Berlin.

Zeit: Dienstag, den 17. Januar 2017 um 18 Uhr

Hinweis: ab 16 Uhr findet die BegriBung der neuen DJG-Mitglieder statt. Alle
Mitglieder, die bei der BegriBung am 26.1.2016 verhindert waren, sind ebenfalls
herzlich willkommen.

Ort: JDZB, Saargemdinder Str. 2, 14195 Berlin

BVG: X10, U3 ,,0skar-Helene-Heim
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JapanFestival 2017

JapanFestival Berlin 2017 in der URANIA
Kunst — Kultur — Lebensart vom 21. bis 22.01.2017

Vom 21. bis 22. Januar 2017 prasentiert das JapanFestival Berlin in der URANIA
bereits zum 8. Mal aus den Bereichen Kunst, Kultur, Lebensart und Tourismus die
kiinstlerische und kulturelle Vielfalt Japans. Uber 400 Kdinstler, Musiker, und
Akteure zeigen in 2 Konzertsélen auf 2 Bihnen 36 Stunden lang ein Non-Stop-Live-
Programm. Special Guest ist diesmal Miyuki Matsunaga.

’ '\\()) "‘

il AN
Special Guest Tanz- Kunstlerm Mlyukl Matsunaga Bild: Japanfestlval de

Uber 80 Aussteller prasentieren auf vier Ebenen ,,Japanisches® von Bonsai iiber
japanischen Tee, Sake, Kimonos, Mébel und Wohn-Accessoires bis zu kulinarischen
Kostlichkeiten wie Sushi, japanischer Matcha-Schokolade, Pokies, Onigirazu und
Onigiri. Erhéltlich sind die Tickets sowohl im VVorverkauf an allen Theaterkassen, an
der URANIA-Kasse sowie online unter www.japanfestival.de gegen Vorkasse.

Offnungszeiten:
Samstag, 21.01.2017: gedffnet von 10:00 bis 20:00 Uhr
Sonntag, 22.01.2017: get6ffnet von 10:00 bis 18:00 Uhr

Veranstalter: Scantinental
Termin: Samstag, den 21.Januar und Sonntag, den 22.Januar 2017
Ort: URANIA Berlin, An der Urania 17, 10787 Berlin-Schoneberg
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JapanFestival 2017

Aufruf zur Mithilfe am Stand der DJG beim Japan-Festival

Sie haben sicher die Ankindigung des Japan-Festivals 2015 in der URANIA
Berlin in der Kawaraban gesehen. Dafur suchen wir wieder Mitglieder, die uns am
Stand der DJG unterstiitzen. Ziel ist es, neue Mitglieder zu gewinnen und
Interessenten Uber unsere Arbeit zu informieren. Sie erhalten dazu noch detaillierte
Informationen, wenn Sie sich fur die Standbetreuung zur Verfligung stellen. Wir
haben an beiden Tagen 3 Gruppen gebildet und bendtigen fur folgende Zeiten noch
Unterstitzung:

Sonntag, 22.01.2016: 12:30-15:30 Uhr (Gruppe 5)
15:30-18:00 Uhr (Gruppe 6)

Fir den Dienst am Stand der DJG erhalten Sie freien Eintritt zum Festival an diesem
Tag. Wir bitten Sie, uns bis zum 16.01.2017 zu informieren, wann Sie uns
unterstutzen kénnen und hoffen auf rege Teilnahme.

E-Mail:  djg-berlin@t-online.de , Tel.: (030) 3199 1888

Aufruf Homestay: Junge JDG-Mitglieder aus Tokyo in Berlin

Seit Oktober 2011 besteht zwischen der DJG Berlin und der JDG Tokyo ein
Partnerschaftsvertrag, in dem ein regelmaBiger Jugendaustausch wichtiger
Bestandteil ist. Nachdem im Jahr 2016 die Gewinnerin des Manga-Wettbewerbs der
DJG unsere Freunde in Japan besuchte, sind wir im Jahr 2017 an der Reihe und
wirden gerne zwei junge, japanische Mitglieder der JDG Tokyo nach Berlin
einladen.

Der Zeitraum steht noch nicht genau fest, aber wir mdchten bereits jetzt anfragen,
wer von lhnen bereit wére, diese japanischen Jugendlichen fir ca. 2 Wochen bei sich
zu Hause aufzunehmen. Bitte im Biiro der DJG melden.

»Etliden im Schnee —Eisbirin Tosca* -Auffihrungen des Lasenkan Theaters
Operette nach dem Roman von Yoko Tawada
Regie: Saburo Shimada mit Kei Ichikawa, Kana Torino, Kerstin Apfel

Termine: 5. und 6. Januar 2017 um 20 Uhr
Ort: Brotfabrik, Caligariplatz 1, 13086 Berlin
Weitere Informationen: www.LasenkanTheater.de
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Lesung und Vortrag

Natsume Soseki (1867-1916) gehdrt zu den
wichtigsten Vertretern der klassischen Moderne
Japans. Nach dem Studium der englischen
Literatur lebte er von 1900 bis 1903 in London,
spater arbeitete er als Professor fur Englisch an
der Universitat von Tokyo. Nach
literaturtheoretischen Schriften und erster Lyrik
veroffentlicht er ab 1906 zahlreiche Romane, die
Im Geist des fin de siécle, oft melancholisch
gestimmt, die Auseinandersetzung zwischen
westlichen und traditionellen Werten reflektieren.

Die Lesung wird aus folgenden Romanen von Natsume Soseki erfolgen, die in
deutscher Erstibersetzung beim be.bra verlag erschienen sind:

Ein junger Mann flieht aus seinem wohlhabenden
Elternhaus. Verzweifelt und lebensmiide sucht er
eine Mdglichkeit, aus der Welt zu verschwinden —
und findet sie, indem er sich zur Arbeit in einem
Bergwerk verpflichtet. Das harte Leben unter Tage
erweist sich bald als Wendepunkt in seinem Leben.
Noch vor James Joyce, Marcel Proust und William
Faulkner beschreibt Natsume Soseki minutios die
Wahrnehmungen und Gedanken seines jugendlichen
Antihelden.

/Der Bergmann

&
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Lesung und Vortrag

Der 23-jahrige Sanshirdo kommt um 1900 zum
Studium aus der Provinz nach Tokyo, wo er eine
Welt kennen lernt, die ihm fremd ist: hektisch,
unverbindlich und spannend zugleich. Durch die
Augen des jungen Studenten entfaltet sich ein
Panorama Tokyos zu Beginn des 20. Jahrhunderts,
das wvon Offenheit, kulturellem Leben und
Internationalitdt gepridgt ist. Natsume Soseki, der
selbst viele Jahre in Europa lebte, lasst Elemente der
westlichen Kultur - stilistisch wie thematisch - den
gesamten Roman durchdringen und fiihrt so einen
sensiblen, bisweilen ironischen Dialog zwischen
Tradition und Moderne Japans.
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Prof. Dr. Eduard Klopfenstein (1938) ist Professor fir Japanologie an der
Universitat Zarich, Ubersetzer und Organisator von vielen internationalen
Kettengedichtveranstaltungen zwischen japanischen und europdischen Dichtern.
Herausgeber der »Zircher Reihe Japanische Literatur« (1990-93). Herausgeber der
Japan-Edition (edition g im be.bra verlag, Berlin), Beauftragter der Agency for
Cultural Affairs of Japan (Bunka-cho) flr die Herausgabe japanischer Literatur.

Yuko Ito (Sopran) wurde 1980 in Nagano geboren. Von 1999 bis 2003 studierte sie
bei Noboru Hisaoka an der Kunitachi Musikhochschule. Im Herbst 2008 begann an
der Hochschule fur Musik, Theater und Medien Hannover bei Prof. Mechtild Kerz
(Hauptgesang), Prof. Justus Zeyen (Lied), Prof. Frank L&hr (Alte Musik) zu
studieren. Seit 2011 gibt sie als Kammersangerin regelméliig Konzerte in der Kirche.

Nozomi Mizoguchi (Klavier) wurde 1990 in Hokkaido geboren. Sie studierte von
2008 bis 2012 im Hauptfach Klavier an der Hokkaido University of Education bei
Prof. Kayako Matsunaga. Seit 2013 lebt sie in Berlin, wo sie an der
Brandenburgischen TU Cottbus Klavierpadagogik in der Klasse Prof. Wolfgang
Glemser studierte. Seit 2016 studiert sie im Diplomstudiengang am Institut fur
Musiktherapie in Berlin.

Frederick F. Gunther (Sprecher) ist Schauspielstudent der Filmuniversitéat
Babelsberg KONRAD WOLF im 2. Studienjahr.

Termin: Mittwoch, den 8. Februar 2017, 18:30 Uhr
Ort: Botschaft von Japan, Hiroshimastr. 6, 10785 Berlin

Anmeldung: Bitte bis zum 5.02.2017 mit Vor- und Zunamen aller Teilnehmer
uber djg-berlin@t-online.de oder Tel: 030 3199 1888
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Vortrag

Die japanisch-polnische Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Spionage

Vortrag Dr. Gerhard Krebs

Die Beziehungen zwischen Japanern und Polen gehen bis auf den Russisch-
Japanischen Krieg 1904/05 zuriick, als polnische Patrioten auf Unterstiitzung Tokyos
fiir ihre ersehnte Unabhangigkeit von Russland hofften. Dazu reiste Jozef Pitsudski
eigens nach Tokyo, der als ,,Marschall“ in der Zwischenkriegszeit zum Fiihrer
Polens werden sollte. Zu einer Unterstutzung durch Japan kam es damals zwar nicht,
aber an die Kontakte von damals konnte man wahrend der Unabhangigkeit Polens
nach dem Ersten Weltkrieg ankniipfen.

Schon 1921 wurden Gesandte ausgetauscht, zu einer Zeit, als Japan in Sibirien
zusammen mit den Westalliierten gegen bolschewistische Truppen kdmpfte und
Polen sich im Vorjahr gegen die Sowjetunion militdrisch behauptete hatte, wenn
auch nur mit groBer Mihe. Wichtig wurden fir die Beziehungen vor allem Offiziere,
da beide L&nder die UdSSR weiter als Feind betrachteten, nicht nur als Grolmacht
sondern auch wegen der ideologischen Bedrohung. Sie wollten daher gewissermalien
die zwischen ihren jeweiligen Machtbereichen liegende Sowjetunion in die Zange
nehmen. Dazu wurden nicht nur Militarattachés ausgetauscht, sondern viele
Offiziere wurden zur Verbindungsarbeit in das jeweils andere Land entsandt.
Wichtig wurde die Zusammenarbeit vor allem auf dem Gebiet der Spionage, auf dem
Polen fiihrend war. Daher entwickelte sich der ,,Horchposten* Warschau fiir Japan
diesbeziiglich als wichtigster Stitzpunkt in Europa. Daneben dienten Riga und
Helsinki als Schwerpunkte, wo die Japaner sich ebenfalls der Dienste polnischer
Kollegen bedienten. 1937 wurden die jeweiligen Gesandtschaften zu Botschaften
aufgewertet.

Mit dem deutschen Uberfall auf Polen 1939 verlor zwar Warschau seinen Wert, aber
die Japaner bedienten sich weiterhin der polnischen Spione, so vor allem Konsul
Sugihara Chiune im litauischen Kaunas — und spéter in Kénigsberg — sowie Onodera
Makoto in Stockholm. Sie statteten ihre Agenten mit mandschurischen oder
japanischen P&ssen aus und gewahrten ihnen damit diplomatischen Schutz. Japans
deutscher Verbundeter sah diese Zusammenarbeit mit grofRer Sorge, da die Polen
nicht nur flr Japan gegen die Sowjetunion spionierten, sondern auch fiir die
polnische Exilregierung in London und fir die Westalliierten gegen Deutschland.
Dadurch konnten z. B. Sugihara und Onodera den deutschen Angriff auf die UdSSR
1941 richtig voraussagen, fanden aber in Tokyo kein Gehor. Die Geheimdienste der
Nationalsozialisten konnten gegen die polnischen Agenten in japanischen Dienste
nur vorgehen, wenn sie diese auf frischer Tat Uberfuhrten, was in den seltensten
Fallen gelang.
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Vortrag

GIHARGSTWAMAI * SUGIHARA HOUSE

‘ ‘ & oo /““4

Werbekarte der heutigen Sugihara-Gedenkstatte in Kaunas: Familie Sugihara im Geb&ude des

ehemaligen Generalkonsulats (links); polnisch-judische Flichtlinge, die um ein Transitvisum
anstehen (rechts)

Dr. Gerhard Krebs

Studierte in Hamburg, Freiburg/Br., Bonn und Tokyo Germanistik, Geschichte und
Japanisch. Unterrichtete an Universitaten in Tokyo, Freiburg/Br., Trier und Berlin.
Arbeitete an Forschungseinrichtungen in Tokyo und Potsdam.

Termin: Dienstag, den 21. Februar 2017, 18:00 Uhr

Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin
Saargemunder Str. 2, 14195 Berlin

Anmeldung: Bitte bis zum 20.02.2017 uber djg-berlin@t-online.de,
Tel: 030 3199 1888

BVG: X10, U3 ,,0skar-Helene-Heim*
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Einladung zur Mitgliederversammlung der DJG

Jahresmitgliederversammlung der DJG Berlin

Liebe Mitglieder,

wir laden Sie zu unserer nachsten Mitgliederversammlung recht herzlich ein:

Termin: Donnerstag, 23. Februar 2017 um 17.30 Uhr

Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin,
Saargemunder Str. 2, 14195 Berlin
BVG: U3 bis Oskar-Helene-Heim, Bus X 10

Anmeldung im Buro der DJG ist unbedingt notwendig.

Am Empfang bitte die giltige Mitgliedskarte vorzeigen, die lhnen Anfang Januar
zugegangen sein sollte. Bitte seien Sie mdoglichst pinktlich und tragen Sie sich beim
Betreten des Versammlungssaales in die dort ausliegende Teilnehmerliste ein.

Vorlaufige Tagesordnung

TOP 1 Eroffnung der Mitgliederversammlung durch den Prasidenten,
Herrn Martin Loer

TOP 2 Begruung durch einen Vertreter des JDZB

TOP 3 GruBworte durch einen Vertreter der Botschaft von Japan
TOP 4 Bericht des Prasidenten Herrn Martin Loer
TOP5 Bericht der Geschéftsfuhrerin Frau Katrin-Susanne Schmidt,

tber das abgelaufene Jahr und die Planung fur das Jahr 2017
TOP 6 Bericht des Schatzmeisters Herrn Manfred Heydolph

TOP7 Bericht der Kassenpriifer, Frau Karin Stark, Frau Barbara
Auth und Herrn JOrg Schiider sowie Entlastung des VVorstandes

TOP 8 Wahl der Kassenprifer fir das laufende Geschaftsjahr
TOP9 Vorstellung der neuen Homepage der DJG durch einen Webmaster
Weitere Antrage zur Tagesordnung bitten wir beim Biro der DJG einzureichen.

Im Anschluss an die Veranstaltung ladt die DJG Berlin zu einem Umtrunk in das Foyer des
JDZB ein.
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Werbung

s« achso
Japan-Kultur-Service

- OTHhILERED
- Beratung

s R UEWS
= Japanische Sprache

* Buch: "fach so" k4« E5 LORASE
Gebrauchsanweisung fur Deutschland

BergstraBe 92, D-12169 Berlin BRW{TYHF
Tel.:+49-30 6298 9168 Mobile: 016096684208
m.fisch@ach-so.com www.ach-so.com

www.hotel-japan-reisen.de

Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA

Pestalozzistr. 57
oadischen Kaiser-Friedrich-St. und Willnersdorfer Str.

10627 Berlin Tel./Fax (030} 3237 882
Geschatszeiten:
bo-Fr 10.00 = 18.00 Uhr

Sa 10.00 —14.00 Ukr
1. Sa im Monat 10.00 - 15.00 Uhr

TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN

'CHASEN.

A
#
Import von Tee & Teeartikeln
Tel.: {030) 45199540
Fax: {030) 45199542
Email: Bwohllebend@chasen.de

Weh: www chasen.de
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Tel. 030 /7 712 25 45
www . tendoryu-aikido.org

Ihr personlicher Reiseveranstalter
Japan - Siidafrika - USA
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ZENTOURS

Breitenbachplatz 17/19
14195 Berlin

Tel.: 030 23 63 53 53
Fax: 030 23 63 53 54

www.zentours.de

BAKnutido

Erleben Sie ein neues Tragegefihl
fur Ihre FuBe: Knitido Zehensocken,
Quality made in Japan.

Unser Ladengeschaft
Schonhauser Allee 56
10437 Berlin

Mo -Fr 11-19 Uhr
Sa 11-18 Uhr
Tel. 030 6640 9300

www.knitido.de

Tradition - Kultur - Freundschaft

Tenshin Jikiden D6j6 Berlin e.V.

*» Kobudo
« laijutsu

* Nihon Jajutsu
* Budé Taijutsu

Entdecken Sie unser traditionell
ausgerichtetes Training:
historische Waffen wie Katana, Bo,
Hanbo, Tanbo, Tessen, Jitte, etc., sowie
waffenloses Kata-Training des Jajutsu.

Tel: 030-755 8233 www.koryu-berlin.de
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Vorstellung unserer Mitglieder

An dieser Stelle mochten wir ein weiteres Mitglied und ehemaliges
Vorstandsmitglied unserer Gesellschaft vorstellen. Herr Dr. Alexander Burkner
und seine Frau Haruko (75 1) leben seit 2003 in Berlin-Mitte nahe dem Tiergarten
am Wasser, genauer am Landwehrkanal. Wenn Tucholsky 1927 in seinem Gedicht
,,Das Ideal* das erstrebenswerte Wohnen in Berlin mit ,,vorn die Ostsee, hinten die
Friedrichstralle® beschrieben hat, dann kommt die Wohnlage der Biirkners diesem
Ideal schon ein wenig nahe.

Alexander Birkner wurde als waschechter Berliner 1943 im Wedding geboren. Sein
Vater, der bei Blohm und Voss in Hamburg arbeitete, verstarb friih 1945, so dass es
seine Mutter nicht leicht hatte, als Alleinerziehende zwei Kinder durchzubringen.
Kriegsbedingte Wirren und Evakuierungen fihrten die Familie Uber Géhren/ Rigen
und Berlin nach Frankfurt am Main. In Offenbach legte der junge Alexander 1965
am altsprachlichen Zweig der Leibniz-Schule sein Abitur ab. Die Mutter erkannte
frih, dass auch in der neuen Bundesrepublik Bildung der Schlussel flr ein
erfolgreiches Leben sein wirde, so dass sich Alexander Burkner mit der Frage
konfrontiert sah, was soll aus mir werden, was soll ich studieren?

Ein erster Gedanke war, Journalist zu werden und an der Frankfurter Universitat
Chinesisch zu studieren. Doch die phonetischen Eigenarten der chinesischen Sprache
schreckten Alexander Birkner eher ab, als dass sie ihn motivierten. Hinzu kam, dass

Kawaraban Januar 2017 Seite 17



Vorstellung Dr. Burkner

der Lehrstuhlinhaber ihn drangte, schon allein um die zur Bildung eines Seminars
damals notwendigen mindestens drei Studenten voll zu bekommen, zur Japanologie
zu wechseln. Um jede ,,Anregung® dankbar, schrieb sich der Student Biirkner 1965
in den Fachern Politikwissenschaft, Japanologie und Indonesisch-Malaiisch ein. Man
kann sich leicht vorstellen, dass die Sorge der Mutter mit der Wahl dieser
Orchideenfacher nicht wesentlich kleiner wurde. Ganz im Gegenteil, auch damals
stellte man Studierenden exotischer Féacher bereits die Frage: ,,Was willst du denn
damit?* — Alexander Burkner machte sich darum keine Sorgen.

Und doch sollte Japan das beherrschende Thema des Lebens, ja geradezu das
Lebensgliick von Alexander Birkner werden. Doch der Reihe nach. Nach der Wahi
der Japanologie zum Hauptfach schlossen sich Studienaufenthalte in Ann Arbor/
USA und Tokyo sowie schliellich ein Wechsel an die Rheinische Friedrich-
Wilhelms-Universitdit Bonn an. Dort begegnete Birkner zwei groRen
Hochschullehrern, die seinen weiteren akademischen Werdegang bestimmen sollten:
Dem Politikwissenschaftler und Historiker Hans-Adolf Jacobsen und dem
Japanologen Herbert Zachert. 1969 legte Birkner das Examen zum Diplom-
Ubersetzer fiir Japanisch am Seminar fir Orientalische Sprachen der Universitat
Bonn ab, 1973 schloss sich die Promotion zum Dr. phil. mit dem Thema ,,Die
japanische Wehrverfassung® an der Universitdit Bonn an. Nun war es verbrieft,
Alexander Birkner hatte sowohl das moderne als auch das klassische Japanisch
studiert und mit Bravour abgeschlossen, allein die Frage der Mutter, was denn aus
dem Jungen werden sollte, war auch damit noch nicht beantwortet.

Dafiir wurde noch wahrend des Studiums eine ganz andere, nicht minder wesentliche
Frage, ndmlich die nach dem ganz groRen privaten Glick, beantwortet. Alexander
Birkner hatte an der Universitat Bonn Fraulein Nakajima aus Osaka kennengelernt,
die dort ebenfalls Japanisch studierte. 1970 wurde geheiratet und nach und nach
erblickten drei TOchter das Licht der Welt. Fatiah wurde in Yokohama, Yukie in
KoIn und Faye in Tokyo geboren. Damit sah sich Alexander Blrkner zeit seines
Lebens mit vier Frauen konfrontiert und es bekam ihm glanzend. Doch mit drei
Kindern musste auch eine nicht enden wollende Schulzeit gemeistert werden. Da
verwundert es wenig, dass der engagierte Familienvater Blrkner 1992 erst Mitglied
und ab 1994 Vorsitzender des Vorstandes der Deutschen Schule Tokyo Yokohama
wurde. Die Schule hatte gerade ihr neues, groReres Schulgebdude in Yokohama
bezogen und mit 450 Schulern einen bis dahin nicht gekannten Hochststand erreicht.
Es war nicht zuletzt seiner Weitsicht, seinem Geschick und seiner
Integrationsfahigkeit zu verdanken, dass diese Schule heute als eine der besten
deutschen Auslandsschulen weltweit gilt.

Aber auch die berufliche Karriere nahm Gestalt an. Wie so oft im Leben sind es die
gutmeinenden Menschen und FoOrderer, denen man zu begegnen das Glick haben
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Vorstellung Dr. Burkner

muss. Im Fall von Alexander Birkner war es Carlo Schmid, der ihm als
Lehrstuhlinhaber fur Politische Wissenschaft an der Johann Wolfgang Goethe-
Universitat Frankfurt ein Hochbegabten-Stipendium der Friedrich-Ebert- Stiftung
e.V. und in der Folge eine erste Stelle in Tokyo verschaffte.

Fur zwei Jahre, von 1973 bis 1975, vertrat Alexander Birkner die gesellschaftlichen
und politischen Ziele der der Sozialdemokratie nahestehenden Friedrich-Ebert-
Stiftung in Tokyo, forderte auch in Japan den Dialog zwischen deutschen und
japanischen Gewerkschaften und Politik und versuchte an einer Wirtschafts- und
Sozialordnung mitzuarbeiten, die die Starkung der Demokratie und des sozialen
Ausgleichs weltweit und damit auch in Japan zum Ziel hatte.

Doch wollte Burkner keine politische Berufslaufbahn einschlagen. Und so erinnerte
er sich an ein Gesprach mit dem Vorstandsmitglied der Deutschen Bank, Hans-Otto
Thierbach, das ihm vor Jahren sein Hochschullehrer Herbert Zachert vermittelt hatte.
Thierbach fand Gefallen an dem jungen Birkner und bot den Einstieg in eine
Bankkarriere an, indes, Alexander Burkner lehnte ab. Damals mochte er sich die
auch privat eingeforderte Vereinnahmung durch die Deutsche Bank noch nicht
vorstellen. 1975 bewarb er sich gleichwohl bei der Commerzbank und wurde flr
eine Bankausbildung angenommen. Nach Stationen in Hanau, Wiesbaden und Mainz
lernte er in Frankfurt/ Main das Auslandsgeschaft und war 1977 schlielilich
erfolgreicher Mitbegriinder der Filiale Tokyo. Aus dem Japanologen war ein Banker
geworden — allerdings ein solcher mit in der Finanzwelt exotischem Hintergrund
geisteswissenschaftlicher Universitatsbildung.

1979 wechselte Birkner zur DG Bank, der Deutschen Genossenschaftsbank, und
wurde ihr General Manager fir das Bank- und Wertpapiergeschaft in Japan und
Korea mit Sitz in Tokyo. Die Bank war als Zentralbank des genossenschaftlichen
Finanzverbundes mit seinerzeit ca. 20.000 Volks- und Raiffeisenbanken u.a. auch fur
deren internationales Geschaft zustandig. Zwischen den japanischen und deutschen
Genossenschaften bestanden traditionell enge Beziehungen. Denn auf der modernen
Genossenschaftsidee von Friedrich Wilhelm Raiffeisen (1818-1888) sowie Hermann
Schulze-Delitzsch (1808-1883) grinden auch in Japan groRe
Genossenschaftsverbénde wie der JA-Zench( und die Noérin Chao Kinko, die grofiite
japanische genossenschaftliche Zentralbank. Mit diesen arbeitete Burkner
partnerschaftlich zusammen, wenn auch sein Geschéaftsbereich weit Uber diese
Gruppe hinausreichte und im Wesentlichen japanische und ostasiatischen Banken;
Investmenthduser und institutionelle GrolRanleger umfasste.

1989 wechselte Burkner als Sprecher der Geschéftsfihrung zur DEVIF Deutsche
Gesellschaft flr Investmentfonds (heute Union Investment) mit Hauptsitz in
Frankfurt/ Main, der Investmentgesellschaft der DZ Bank-Gruppe (bis 2001 DG
Bank) und Teil der genossenschaftlichen Finanzgruppe. 1991 kehrte er fiir die DG
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Vorstellung Dr. Burkner

Securities, Filiale der DG Bank Tokyo, als General Manager fur das Investment
Banking und von 1997 bis 2003 als Reprasentant der DG Bank Tokyo zurtick. 2004
trat er in den Ruhestand und mit seiner Frau Haruko in die DJG Berlin ein.

(AB: Alexander Birkner, HB: Haruko Burkner, BM: Bernhard Miiller)

BM: Liebe Frau Burkner, bisher haben wir nur tber ihren Mann gesprochen. Dabei
wissen wir doch, dass hinter jedem erfolgreichen Mann eine starke Frau steht. Ich
habe nicht den Eindruck, dass Sie immer nur drei Schritte hinter ihrem Mann
hergelaufen sind?

HB: Vielleicht kommt es ja auch mehr auf den Gleichschritt an, mit dem mein Mann
und ich durch das Leben gegangen sind. Geboren wurde ich in Osaka, aufgewachsen
bin ich als junges Mé&dchen in Kalkutta und Goa/ Indien. Seit meinem 13. Lebensjahr
lebe ich in Deutschland, nachdem mein Vater Geschaftsfihrer der Mitutoyo
Messgerate GmbH in Neuss und nach seiner Pensionierung Erbauer und erster
General Manager des EKO-Hauses in Dusseldorf war, Gbrigens damals der grofiite
buddhistische Tempel in Europa. Da lag es nicht so weit entfernt, dass ich mich an
der Universitdt Bonn fir ein Japanisch-Studium einschrieb und meinem Mann
begegnete.

BM: Lieber Herr Birkner, im Juni 1999 haben Sie von Bundesprasident Herzog das
Bundesverdienstkreuz ~ fur ihre  Verdienste um die deutsch-japanische
Zusammenarbeit verliehen bekommen. Bei der Ordensverleihung fand besondere
Erwahnung, dass fir Sie als Banker Zeit nicht nur Geld, sondern auch Hinwendung
zu ehrenamtlicher Tétigkeit in Japan bedeutete. Um welche Engagements handelte es
sich dabei im Einzelnen?

AB: Nun, Uber die Téatigkeit im Vorstand der Deutschen Schule hatten wir bereits
gesprochen. Ich war auch Vorsitzender des Botschafter-Dittmann-Fonds, einer von
der Deutschen Botschaft initiierten und ideell geférderten Einrichtung, die sich um
Unterstutzung in Not geratener Deutscher in Japan bemiht. Der Fonds konnte in
zahlreichen Fallen helfen, wo der Deutschen Botschaft in Japan nach dem
Konsulargesetz offiziell die Hande gebunden waren. Dariiber hinaus war ich als
erster Ausléander berhaupt in der Standesorganisation japanischer Investmentbanken
,,Japan Securities Dealers Association® zu deren Direktor berufen worden.

BM: Vielleicht sollte ich ergdnzen, neben Ihrem Engagement fur die
deutschsprachigen christlichen Gemeinden in Tokyo waren Sie seit 1994 Mitglied
des Stiftungsrates der Correns-Stiftung und zeitgleich Mitglied des Vorstandes der
Deutschen Gesellschaft fur Natur- und Volkerkunde Ostasiens (OAG). Wenn ich es
richtig weil3, steht die Correns-Stiftung eng mit der Deutschen Schule Tokyo
Yokohama in Verbindung?
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Vorstellung Dr. Burkner

AB: Ganz recht. Die Correns-Stiftung wurde im Jahre 1985 von Claus Correns, dem
Firmengriinder und ehemaligen Mitinhaber der heutigen Correns Corporation ins
Leben gerufen. Der Zweck der groRziigigen Stiftung in HOhe von seinerzeit 60 Mio.
Yen besteht darin, begabten Schulern und Schiilerinnen der Deutschen Schule Tokyo
Yokohama aus finanziell schwachen Familien Stipendien zu gewahren oder ihnen
eine spatere Universitatsausbildung zu ermdglichen. Darlber hinaus unterstiitzt die
Stiftung Aufgaben der Schule, soweit ein dringender Bedarf vorhanden ist, der
weder von der Bundesrepublik Deutschland noch von den Eltern gedeckt werden
kann.

BM: Kommen wir zu einem Projekt, das ebenfalls das Préadikat ehrenvoll verdient.
Die Rede ist von dem 2010 von lhnen und lhrer Frau gegriindeten Internetportal
,,Das-japanische-Gedachtnis“. Wie kam es zu dieser fabelhaften Idee, die Sie allein
mit eigenen Mitteln finanzierten?

AB: Inspiriert wurde das VVorhaben von dem familidren Lebensweg meiner Frau und
mir und unseren deutsch-japanischen Tochtern. Wir suchten und fanden
Spiegelbilder unserer eigenen Existenz, denn vor uns sind bereits viele Menschen
zwischen den beiden L&ndern hin- und hergependelt. lhre Lebenswege
dokumentieren eine grofle Vielfalt des interkulturellen Austauschs und ihre
Geschichten schlummern in privaten Alben, Firmenarchiven, Bibliotheken oder eben
nur im menschlichen Gedachtnis. Unsere Initiative wollte die Quellen erschlieflen
und die Fundstiicke sammeln, zusammenfiihren und ans Licht der Offentlichkeit
bringen, um sie dem Vergessen zu entreif3en.

BM: Koénnten Sie historische oder aktuelle Beispiele anfuihren, die das Vorhaben
veranschaulichen?

AB: Es gibt durchaus Vorbilder und Vorldaufer. So hat beispielsweise die
amerikanische Library of Congress mit dem ,,American Memory*“ ein
beeindruckendes digitales Ged&chtnis zur amerikanischen Geschichte eingerichtet,
das ganz verschiedene Aspekte des Lebens und der Geschichte lebendig werden
lasst. Aus unserem Portal wéare da beispielsweise der japanische Unternehmer
Wasaku Natori zu nennen, der mit Siemens eine Vorlauferfirma der Fuji Denki
Group grindete. Oder der kurzlich verstorbene Maler und Bildhauer Tatsuhiko
Yokoo, der mehr als 20 Jahre in einem abgelegenen deutschen Dorf nahe der
polnischen Grenze lebte und in seiner Kunst beide Kulturen verbindet. Oder das
Beispiel der Medizinerinnen Tada Urata und Mizuko Takahashi, die um 1900 in
Deutschland studierten, als dies Frauen eigentlich noch gar nicht erlaubt war.
Erinnerungswiirdig ist auch eine Frau wie Clara Matsuno aus Berlin, eine deutsche
Kindergartnerin und Pionierin des japanischen Kindergartensystems. Auf dem
Aoyama-Friedhof in Tokyo wird ihrem Wirken beim Aufbau des modernen
Erziehungswesens in Japan mit einem Ehrenmal gedacht und die japanische Post hat
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Vorstellung Dr. Burkner & Schulerpraktikant

die Begriinderin des modernen Kindergartens in Japan 1976 mit einer Sondermarke
geehrt. Aber auch Mitgliedern unserer Gesellschaft wie dem Linguist Dr. Kennosuke
Ezawa kann man auf unserer Plattform nachspdiren.

BM: Nach all der zeitintensiven Arbeit und den Kosten, die Sie und lhre Frau in
dieses Projekt investiert haben, haben Sie in diesem Jahr die Rechte an dem
Internetportal auf das Studienwerk Deutsches Leben in Ostasien e.V. Ubertragen.
Wie ist es zu dieser Entscheidung gekommen?

AB: Wir haben bei drei Tochtern losgelassen, warum sollte es bei diesem ,,Baby*
anders sein? Wir hatten immer die Absicht, das Projekt eines Tages auf eine
institutionelle Basis zu stellen und waren neben dem Japanisch-Deutschen Zentrum
Berlin auch mit der Deutsch Japanischen Gesellschaft Berlin im Gesprach gewesen.
Am Ende zeigte sich die groRte Gemeinsamkeit mit dem Studienwerk Deutsches
Leben in Ostasien (StuDeO), das sich zur Aufgabe gestellt hat, die historisch
gewachsenen Kontakte zwischen den deutschsprachigen und ostasiatischen
Kulturkreisen aufrechtzuerhalten und zu fordern, indem Zeitzeugnisse mit dem Ziel
gesammelt werden, sie fir die Nachwelt zu bewahren und der Forschung zur
Verfugung zu stellen. Da schlielRen sich unsere Kreise. Wir haben das umfangreiche
Internetportal und alles geistige Eigentum daran diesem Verein geschenkt.

BM: Vielen Dank fur das Gesprach!

Neuer Praktikant im Biro der DJG

Z ANZ 573 Guten Tag!

Mein Name ist Johannes Stern. Vom 9. Januar bis
27. Januar 2017 mache ich mein Schilerpraktikum
bei der DJG in Berlin. Im Jahre 2010 habe ich durch
Zeichentrickserien und Manga begonnen, mich fir
, Japan und seine Kultur zu interessieren. Die
" japanische Sprache und generell Japanologie zahlen
& | zu meiner Freizeitbeschaftigung. Die japanische
Sprache bringe ich mir durch Quellen im Internet
selost bei. Spater habe ich vor ein
Schuleraustauschjahr in Japan zu machen.

Ich freue mich, im Januar mein Praktikum bei der
DJG zu absolvieren und viele neue Eindricke zu
sammeln.
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Olympia 2020

Interessengruppe Olympiade Tokyo 2020 (IG T2020)

Liebe Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

im Jahr 2020 wird Tokyo der néchste Austragungsort der Olympischen
Sommerspiele sein. Die Olympische Flagge wurde im Rahmen der
Abschlusszeremonie in Rio de Janeiro bereits an die Gouverneurin der Prafektur
Tokyo, Yuriko KOIKE, (bergeben, unterstiitzt von Premierminister ABE als
Computerspielfigur Super Mario.

Auch Berlin hat als Austragungsort der Olympischen Spiele Geschichte geschrieben
und weist viele positive und weniger gute Anknlpfungspunkte an das olympische
Japan auf: So fiel die Entscheidung iiber die Vergabe der geplanten 1940’er Spiele
an Tokyo auf einer 10C-Sitzung in Berlin. Der Marathonsieger der Berliner Spiele
von 1936 lief unter Japanischer Flagge, war jedoch Koreaner und durfte nach seinem
Triumph nie wieder ein offizielles Rennen laufen.

Fur einige unserer Mitglieder werden die Spiele in 2020 auch ein mdgliches
Reiseziel sein.

Wir mochten dies zum Anlass nehmen, eine Interessengruppe innerhalb der DJG zu
grinden, die uns wéhrend der kommenden vier Jahre auf dieses Ereignis hinfihrt.
Die 1G T2020 soll dazu dienen, virtuelle und tatsachliche Olympia-Besuche unserer
Mitglieder im Jahr 2020 vorzubereiten und mit Veranstaltungen die Zeit bis dahin zu
verklrzen. Eine mogliche erste Veranstaltung ware ein Vortrag im Sportmuseum
Berlin am Olympiastadion zu Beginn néchsten Jahres. Wir kdnnten uns tberlegen,
Olympioniken aus dem Raum Berlin / Brandenburg bei ihren Vorbereitungen auf
eine Teilnahme zu unterstitzen oder den an der Organisation beteiligten
Institutionen mit Rat, Tat und Kontakten behilflich zu sein.

Alle Interessierten sind daher herzlich eingeladen, sich zu einer konstituierenden
Sitzung zusammenzufinden und die weitere Ausgestaltung der Arbeit der Gruppe zu

skizzieren. Bitte senden Sie der Geschaftsstelle dazu lhre E-Mail-Adresse und Sie
erhalten in Kiirze weitere Hinweise Uber Termin und Ort des Treffens.

Dr. Andre Hermanns
TOKY0 2020

Q585
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Vorankindigungen von Méarz-Veranstaltungen

Vortrag von Yasuhisa TOYOTA

Der weltweit aktive Akustiker Yasuhisa TOYOTA (u.a. Suntory Hall Tokyo, Walt
Disney Concert Hall Los Angeles, Elbphilharmonie und jetzt Pierre-Boulez-Saal in
Berlin) wird am Montag, dem 06.03.2017 um 18.00 Uhr im JDZB zu uns
sprechen. Wir planen als Vorbereitung eine Baustellenfilhrung am Samstag, dem
4.2.2017 um 15 Uhr um einen Blick hinter die Kulissen der Barenboim-Said
Akademie und den von Frank Gehry entworfenen spektakuldren neuen Konzertsaal
Im ehemaligen Magazin der Staatsoper zu werfen, fir dessen Akustik Herr Toyota
verantwortlich ist. Informationen Uber die Musikakademie und den Konzertsaal:
https://boulezsaal.de/de/home.

Vortrag von Toshiaki KAMEI

Auf Anregung unseres ehemaligen Ehrenprésidenten Botschafter a.D. Takahiro
SHINYO laden wir am Dienstag, dem 7. Marz 2017 um 18.30 Uhr in die
Botschaft von Japan ein zu einer Veranstaltung, die der Rezeptionsgeschichte von
Beethovens 9. Symphonie in Japan nachgehen wird. Der Ehrenvorsitzende der
»Japanischen Vereinigung zum Singen der Neunten®, Oberbiirgermeister von Naruto
a.D. Toshiaki KAMEI wird die erstaunliche hundertjahrige Erfolgsgeschichte
dieses Musikstuicks in Japan aufzeigen und auf ein besonderes Jubildumskonzert in
Lineburg hinweisen. - Der Verband Deutsch-Japanischer Gesellschaften hat die
Schirmherrschaft Uber die Veranstaltung Ubernommen, die groRzigig von der
Botschaft von Japan unterstiitzt wird.

»Der Barbar und die Geisha - Bakumatsu, Townsend Harris und O-Kichi*
Vortrag von Herbert Eichele

Die Neukdllner Oper in Berlin bringt ab Februar 2017 die im Jahre 1940 entstandene
Oper ,,Kurofune — die Schwarzen Schiffe von Yamada Kosaku zur deutschen
Erstauffiihrung. Die Oper handelt von einer Geisha namens O-Kichi, die 1858 dem
in Shimoda residierenden ersten US-amerikanischen Generalkonsul in Japan von der
Shogunatsregierung zur Verfligung gestellt werden musste und durch ihr
personliches Opfer - so wie einst die biblische Judit - ihre Stadt rettete. Unser
Mitglied Herbert Eichele nahm das zum Anlass, die wahre Geschichte der O-Kichi
zu recherchieren und wird dazu am Dienstag, dem 14. Méarz 2017 um 18 Uhr im
JDZB einen Vortrag halten.

Zwei Tage spater, am Donnerstag, dem 16. Méarz 2017 besuchen wir um 20 Uhr
gemeinsam die Vorstellung von Kurofune in der Neukdllner Oper.

Bitte merken Sie sich bereits jetzt diese interessanten Veranstaltungen vor.
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Aus Japan berichtet

An dieser Stelle veroffentlichen wir ausgewihlte Berichte aus den Politikbereichen ,,Arbeit*,
»Gesundheit® und ,,Soziales* der Deutschen Botschaft in Tokyo. Frau Monika M. Sommer,
von der Deutschen Botschaft in Tokyo danken wir fur ihre Unterstutzung.

Arbeit, Gesundheit und Soziales in Japan
Japanische Medien im November 2016

1. Arbeitsmarktdaten

Am 29.11.2016 veroffentlichte das MIC (Ministerium fur Innere Angelegenheiten
und Kommunikation) die aktuellen Arbeitsmarktdaten fur Oktober '16. Die
Arbeitslosigkeit liegt danach unverandert bei 3,0%. Die Zahl der Arbeitslosen (1,97
Mio.) hat seit fast 22 Jahren erstmals die 2-Mio-Marke unterschritten. Das Verhéltnis
von Arbeitssuchenden zu offenen Stellen betragt 1 zu 1,40 (+0,02 Punkte gegenuber
dem Vormonat). (A, 29.11.)

2. Einstimmung auf die Tarifverhandlungen 2017

PM Abe hat am 16.11. bei der Sitzung der ,,Konferenz fiir Arbeitsstilreform* an die
Arbeitgeberseite appelliert, bei den Tarifverhandlungen im nédchsten Jahr die Lohne
,mindestens so wie dieses Jahr* zu erhohen. Die geforderte Grundgehaltserh6hung
(sog. base-up/Sockelbetrag) stoRt jedoch auf Widerstand der Unternehmer, die
befiirchten, ihre Wettbewerbsfahigkeit - starker als durch Einmalzahlungen - zu
verlieren. (N, 16./17.11.)

Préasident des Gewerkschaftsverbandes Rengo, Kozu, schloss sich in einem Interview
mit Nikkei dem Appell zur Erhéhung der Monatsgehalter an. (N, 18.11.)

Keidanren-Chef, Sakakibara, erklarte hingegen, er wolle die Mitgliedsunternehmen
zu einer ,,Lohnerh6hung auf Jahreseinkommensbasis®, d.h. zur Erhéhung der
freiwilligen Boni, aufrufen. (N, 23.11.)

3. Diskussion zur ., Arbeitsstilreform**

Bei der Sitzung des Regierungsbeirats fiir ,,Arbeitsstilreformen* forderte PM Abe
am 29. 11. die Verbesserung der Arbeitsbedingungen nicht-regular Beschaftigter.
Dies betreffe nicht nur Gehélter, sondern auch Beihilfen, Ausbildung und
Qualifikationsmoglichkeiten. Zur Verwirklichung des Grundsatzes ,,gleicher Lohn
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fiir gleiche Arbeit* soll Mitte Dezember eine Richtlinie vorgelegt werden. Als
nachster Schritt ist geplant, in der nachsten Sitzungsperiode Anderungen des
Arbeitsvertragsgesetzes, des Teilzeitarbeitsgesetzes und des
Arbeiterentsendegesetzes ins Parlament einzubringen. Das Lohnniveau nicht-regular
Beschaftigter, das derzeit bei 60% des Niveau der Stammbelegschaft liegt, soll auf
80% angehoben werden. Keidanren-Chef, Sakakibara, wies darauf hin, dass die
gangige Beschaftigungspraxis zu beachten sei. (N, 29.11.)

4. Gleichstellung: Japan auf Platz 111

Im ,,Global Gender Gap Report 2016* des World Economic Forum rangiert Japan
auf Platz 111 (Vorjahr 101). Im Bereich , Einkommensgefille” ist der Abstieg
besonders eindeutig (von 75 auf 100). Auch bei ,,politischer Partizipation® bleibt
Japan riicksténdig (Platz 103).

Eine (berparteiliche Parlamentariergruppe strebt eine Gesetzesinitiative zur
Einfuhrung eines Quotensystems an. Angesichts der Widerstdnde in der regierenden
LDP ist Skepsis angebracht. (A, 19.11.)

5. Auslandischer Arbeitnehmer, insb. Pflegekrafte

Am 18. 11. wurden zwei Gesetze verabschiedet, die auf die Ausweitung der
Aufnahme ausléndischer Arbeitskrafte im Pflegebereich zielen: Durch die Novelle
des Immigrationskontroll- und Asylanerkennungsgesetzes wird Auslandern, die sich
in Japan als Altenpfleger qualifiziert haben, Aufenthaltsstatus gewdéhrt. Mit dem
Inkrafttreten des ,,Gesetzes fiir die angemessene Durchfiihrung des
Berufspraktikums ausldndischer Nationalititen wird die maximale Dauer des
Praktikums von 3 auf 5 Jahre verlangert und "Pflege" in den Katalog der Praktika
aufgenommen.

Bisher ist die  Austbung der Pflegeberufe nur i.R. bilateraler
Wirtschaftspartnerschaftsabkommen (EPAs) zeitlich begrenzt moglich (mit
Indonesien, den Philippinen und Vietnam). Die Hurden fur Bewerber sind hoch, so
dass seit 2008 nur 3.800 auslédndische Alten- bzw. Krankenpfleger aufgenommen
wurden. 2025 werden geschatzte 380,000 Personen in der Altenpflege fehlen.
Generell soll die Aufnahme auslandischer Arbeitskrafte auf zwei Schienen
vorangebracht werden: zum einen soll fir Unternehmer und hochqualifizierte Berufe
die Mdglichkeit geschaffen werden, nach einem Jahr Mindestaufenthalt permanenten
Aufenthaltsstatus zu erwerben. Fir Bereiche, die vom Arbeitskraftemangel
besonders betroffen sind, soll durch bilaterale Abkommen mehr Beschéftigung

Kawaraban Januar 2017 Seite 26



Aus Japan berichtet

geschaffen (im Bausektor), bzw. die Beschaftigung in Sonderzonen ermdglicht
werden (Agrarsektor).(N, A 18.11.)

6. Reform der Altenpflegeausbildung

Mit dem Ziel, die Ausbildung in der Altenpflege attraktiver zu machen und den
aktuellen Anforderungen anzupassen, soll erstmals seit ca. 10 Jahren die Ausbildung
reformiert werden. Da immer mehr Menschen zu Hause pflegerisch und medizinisch
versorgt werden, werden Lehrinhalte kinftig um die Bereiche Medizin und
Rehabilitation erweitert. Der Unterricht Gber Demenz soll verbessert werden. Diese
Grundzuge sollen ab dem Haushaltsjahr 2019 umgesetzt werden. (A, 15.11.)

7. Rentenreformen

Am 16.11. wurde ein Gesetz verabschiedet, das die Wartezeit in der gesetzlichen
Rentenversicherung von derzeit 25 Jahren auf 10 Jahre verkirzt. Ab Oktober 2017
werden ca. 640.000 Menschen ihre Rentenanspriiche erstmalig geltend machen
konnen. Die Grundrente bei einer Versicherungszeit von 10 Jahren betrdgt monatlich
16.000 Yen (ca. 133 Euro). Ca. 260.000 Menschen werden die
Mindestanforderungen auch weiterhin nicht erfillen. Die Kosten der Reform werden
auf jahrlich ca. 65 Mrd. Yen (540 Mio. EUR) geschatzt.

Am 29.11. wurde die Reform zur Anderung des Volksrentengesetzes im Unterhaus
verabschiedet, die vereinfachte Rentenkiirzungen zuldsst, um die Finanzierung und
Aufrechterhaltung des Rentenniveaus auch in Zukunft sicherstellen. Bisher wurde
das Rentenniveau bei sinkenden L&6hnen dann nicht herabgesenkt, wenn die
Verbraucherpreise gleichzeitig stiegen. Diese Einschrankung entféallt nun: ab dem
Haushaltsjahr 2021 sollen Renten allein an die Lohnentwicklung gebunden sein und
ggf. gekirzt werden kdnnen. Die Entscheidung des Oberhauses steht noch aus. (N,
A 30.11)

8. Deutschlandbezug: Arbeitszeitkonten

Mit Blick auf die aktuelle Diskussion (ber die Einddmmung langer Arbeitszeiten
stellt Sankei auf der Meinungsseite Arbeitszeitkontenregelungen in Deutschland als
wegweisend vor.(S, 6.11.)

(A=Asahi Shimbun, N=Nikkei Shimbun; S= Sankei Shinbun)
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Letze Seite

So |08.01.17 | 12.30 Neujahrsessen der DJG Berlin Daitokai
Mo | 09.01. 17.30 »Sayonara Dahlem®- Abschied vom MAK MAK
Fuhrung mit Dr. Alexander Hofmann
So 15.01. 12.30 Neujahrsessen Nr. 2 der DJG Berlin Daitokai
Di 17.01. 16.00 BegriBung der neuen Mitglieder JDZB
Di 17.01. 18.00 Vortrag Dr. Kenji Kamino (Hannover) JDZB
,»Okinawa — das japanische Ferienparadies!?*
Sa& | 21.01. 10.00- Teilnahme mit einem DJG-Stand am Japan- Urania
So | 2201 18.00 Festival
Mi | 08.02. 18.30 Zum 150. Geburtstag von Natsume Soseki: Botschaft
Musikalisch umrahmte Lesung aus den Romanen
,Der Bergmann“ und ,,Sanshir6s Wege* in
Zusammenarbeit mit dem be.bra verlag, Vortrag
Prof. Klopfenstein, Ziirich, Nozomi Mizuguchi
(Klavier), Yuki Ito (Sopran) und Frederick F.
Gunther (Sprecher)
Di 21.02. 18.00 Vortrag Dr. Gerhard Krebs ,,Die japanisch- JDZB
polnische Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Spionage 1919-45*
Do | 23.02. 17.30 Mitgliederversammlung der DJG Berlin mit JDZB
anschlieBendem Umtrunk
Mo | 06.03. 18.00 Vortrag Yasuhisa TOYOTA (fuhrender JDZB
Konzertsaal-Akustiker)
Di 07.03 18.30 Vortrag Toshiaki KAMEI (ex-Birgermeister von | Botschaft
Naruto, Ehrenvorsitzender der ,,Japanischen
Vereinigung zum Singen der Neunten®)
Di 14.03. 18.00 Vortrag Herbert Eichele JDZB
,,Der Barbar und die Geisha — die Geschichte
von Townsend Harris und O-Kichi*
Do | 16.03. 18.30 Einflhrung Neukdllner
20.00 Besuch der Opern-Vorstellung ,,Kurofune* Oper
Willkommen Neujahr! %
Glanzt du geheimnisvoll. ’4')}"“}\;
Schicksalhaft allen. //ﬁ 3 ,‘“ n
(Haiku Barbara Link) ‘v (I R
Wir winschen allen Mitgliedern der DJG "“-’E—E‘\;i'p
ein erfolgreiches Neues Jahr! g\‘t
&/
ok
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